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Funkce

8 kanalu *

* 121 privatnich kodu

(38 kodu CTCSS / 83 kodu
DCS)

* Hands-Free funkce (VOX)
« Skenovani kanall, privatnich
kodu

« Podsviceny LCD displej

« Prozvonéni

« Pét volitelnych ténh

« Tlacitko Lock

* Reproduktor / mikrofon /
nabijeci konektor

« Volitelny Roger Beep

« Uspora baterie / napajeni
« Tony klaves

« Indikator urovné baterie
« Auto Squelch

« Maximalni prodlouzeni
dosahu

« Klip na opasek

oah, LN

an Rog)) A——— 5
N
-, 0cS T
P { cress
A e - 7
)50 53
< U
Power Saver
e
8
9
Indikator nabiti baterie 7. lkony DCS/CTCSS
Ikona VOX 8. Privatni kody
Ikona skenovani DCS/CTCSS
Ikona Roger Beep 9. lkona usporného
Ikona uzaméeni rezimu
Ikona tona tlagitek 10. Cisla kanala

11. Ikona pfijmu/vysilani

* NemuiZete pouzivat kanaly 1 a 2 ve Francii.
Tato situace se miize zménit; Kontaktujte francouzsky
Licenéni Ufad pro vice informaci.

Informace o produktu

Péce o vasi radiostanici

Vysilagky microTALK® byly vyrobeny v souladu se véemi

standardy pro radiové zafizeni pracujicich na frekvenci

446 MHz. Pouziti tohoto produktu maze byt omezeno

lokalnimi zakony a predpisy.

Vysilagky MicroTALK® vam budou slouzit fadu let
pokud se o n& budete spréavné starat. Tady jsou

N&kolik navrha:

« + S radiostanici zachazejte jemné.

« Udrzujte ji mimo prach.

« Nikdy nepokladejte radio do vody nebo na vihké misto.

« Vyvarujte se vystaveni extrémnim teplotam

Instalace baterii

Instalace nebo vyména baterii:
1. Odstrarite klip na opasek
| 2. Odstraiite kryt baterif
-4 3. Viozte dodané tfi AA dobijeci baterie nebo alkalické baterie.
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4. Umistéte zpét kryt i Klip na opasek

Zatahnéte za zamek « Nepokousejte se nabijet alkalické baterie.

{ Umistéte baterie podle oznaceni polarity.
f

« Nemichejte staré a nové baterie.
i A I‘ . i alkalické, i( ikové) nebo dobijeci
1

(Ni-Cd, Ni-MH, atd.) baterie dohromady.

Upozornéni - Nebezpeti pozaru nebo vybuchu, pokud je baterie

Vlozte baterie nahrazena nespravnym typem.

o+ 11+ Pouité baterie zlikvidujte podle pokynu.
|

| -

|

Nabijeci konektor

{
| Nabijeni baterii v radia
|
/

1. Zkontrolujte, zda jsou baterie spravné viozeny.

2. Vlozte kabel do nabijeci zdifky umisténé v horni &asti

vysilagky.

3. Pipojte kabel do USB portu.

Pouzivejte pouze dodané dobijeci baterie a nabijecku pro nabijeni vasi vysilacky Cobra
microTALK.

Ve vysilacce Ize pouzit také alkalické baterie, které nelze nabijet.

Maximalni / minimalni provozni rozsah: -20 ° C az + 45 ° C.

Maximum SAR values: 1.16 W/kg for FM 25KHz (Body-Worn).

Rychly start

1. Stisknutim a pfidrZzenim tlacitka Mode/Power zapnéte radio.

2. Stisknutim tla¢itka Channel Up nebo Channel Down vyberte kanal.

Obé radiostanice musi byt naladény na stejném kanalu/privatnim kodu pro
komunikaci.

3. Béhem hovoru do mikrofonu podrzte stisknuté tlacitko Talk.
4. Po dokonéeni hovoru uvolnéte tladitko Talk a poslouchejte odpovéd.




Pouziti vysilacek

Zapnuti microTALK Radio ®

Mode/Power

Stisknéte a podrzte tlacitko Mode/Power, dokud neuslysite tony, indikujici,
Ze je stanice zapnuta.

MicroTALK® vysilatka je nyni v pohotovostnim reZimu a je pfipravena
phijmout signal. Radio je vZdy v pohotovostnim rezimu kromé pfipadd,
kdy je stisknuto tlaitko volani nebo Mode/Power.

Indikator stavu baterie

Battery Charge
Status

Slaba baterie

Na displeji se zobrazi stav nabiti baterie. Ctyfi sloupce znamenaji
pIné nabito.

Battery Low
s

S
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Pokud je baterie vybita, zaéne blikat ikona Battery Low a zazni dvakrat zvukovy

signal, nez se stanice vypne. Va3e baterie by mély byt vyménény. Vyméiite je

[~ Sean Badnebo dobijte, pokud pouzivate dobijeci baterie.
+

Béhem nabijeni je na displeji zobrazen
blikajici symbol baterie

Automaticky spofi¢ energie

Battery Save Mode
]

) O -
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— Power Saver —

Pokud béhem 10 vtefin nedojde k zadnému vysilani, radio bude
automaticky prepnuto do Uispomého rezimu a ikona Power Saver bude
blikat na displeji. Rezim neméa Zadny viv na pfilem signalu.

Pouziti vysilagek

Komunikace s jinol

Talk Button

%

Volba kanalu

o

u osobou

1. Stisknéte a podrzte tlacitko Talk.

2. Do mikrofonu mluvte ze vzdalenosti cca 5 centimetrii.

3. Po ukonéeni hovoru uvolnéte tiacitko Talk a poslouchejte pFichozi
vysilani.

Pii stisknuti tlacitka Talk nemizete piijmout prichozi hovory.

'wo Inches (5 cm) x " . ¢ I o+ ., .
Obé radiostanice musi pro komunikaci byt naladény na stejny kanal.

Channel Button

Pokud je vysilacka zapnuta, vyberte libovolny z 8 kandlu stisknutim tlacitka
Kanal nahoru nebo doltl

Obé radiostanice musi byt pro komunikaci naladény na
stejny kanal.

-, DCS
b { cicss

iho hovoru

Uvolnéte tlacitko Talk pro pfijem pfichozich signélt. MicroTALK ® ©
vysilacka je vzdy v pohotovostnim rezimu, kdyz tlacitka hovoru nebo
volani nejsou stisknuta.




Nastaveni hlasitosti

Auto Squelch / maximalni dosah

Stisknéte tlaCitko zvySeni nebo snizeni hlasitosti.
Pro oznageni minimalni a maximaini hlasitosti se pouziva dvojité pipani
(1az8).

Volume Button

Tlagitko volani

Stisknéte a uvolnéte tlacitko volani.
# Druha osoba uslysi volaci ton. Tento ton se pouziva pouze pro
signalizaci hlasové komunikace.

Viz strana 12, jak vybrat z péti
nastaveni ténu volani.

Call Button

Osvétleni displeje

W Stisknéte a uvolnéte tlacitko Light / Max Range pro osvétleni displeje.

Auto Squelch / maximalni dosah

MicroTALK ® radio automaticky potlaci slabé signaly a nezadouci hluk v dusledku terénu nebo
pokud jste dosahli maximalniho limitu dosahu.

Mizete docasné vypnout funkci auto squelch nebo zapnout plny dosah, coz umozriuje vSechny
signaly pfijmout a rozsifit maximaini dosah radiostanice.

Chcete-li docasné vypnout funkci auto squelch:
Stisknéte tlacitko Light / Max Range po dobu kratsi nez pét sekund.
Chcete-li prodlouzit maximalni dosah:
- Stisknéte a podrzte tlacitko Light / Max Range po dobu nejméné sedmi
sekund az uslysite dvé pipnuti, ktera indikuii, Ze je povolen maximalni
dosah.
Vypnuti maximélniho dosahu:
- Stisknéte a uvolnéte tlacitko Light / Max Range nebo zmérite kanal.

Light/Max Range

Funkce zamku

Funkce zamku uzamkne funkce Channel Up, Channel Down, Volume Up,
Volume Down a Mode/Power, aby se zabranilo nahodnému provozu.
Zapnuti a vypnuti zamku:

- Stisknéte a podrzte tlaitko Lock na dvé sekundy.

Zvuk dvajittho pipnuti slouzi k potvrzeni Zadosti o uzaméeni nebo vypnuti.
V rezimu zamku se zobrazi ikona zamku.

Lock Button

MicroTALK ® dosah

Vas dosah se bude lisit v zavislosti na terénu a podminkach.

V plochém, otevieném terénu bude vase vysilatka
pracovat maximalné.

Budovy a listy v cesté signalu mohou snizit dosah signalu.
Husta zeleri a kopcovity terén také omezi dosah.

Reduced Range

@ Pamatujte, Ze miizete dosahnout max.

dosahu pouzitim funkce prodlouzeni
dosahu. Podrobnosti viz strana 6.

Reduced Ran




Externi reproduktor / mikrofon / nabijeci konektor

Nastaveni privatnich kodi CTCSS

Vase micoTALK ® vysilacky |ze vybavitvolitelnym extemim reproduktorem/
- - mikrofonem (neni soucasti dodavky). Piipojeni extemiho reproduktoru /
: I mikrofonu nebo nabijecky:
I 1. Oteviete nabijeci ¢ast v homi ¢asti vysilacky.
2. Zasuiite zasircku do zditky.

Radio Charger Jack
= .

POZNAMKA: Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek a sluchatek miize zpiisobit ztratu sluchu.

Prochézeni rezimu

Prochazenim funkce Rezim budete moci vybrat nebo zapnout preferované funkce vaseho
microTALK ® rédio. Pfi prochézeni rezimu se zobrazi vase radiové funkce v nasledujicim poradi:

Mode/Power

Nastavte privatni kody CTCSS

Nastavte privatni kody DCS

Zapnout / vypnout Vox

Nastaveni citlivosti Vox

Nastaveni vyhledavani kanalt

I Nastaveni skenovani soukromého kédu CTCSS

Nastaveni skenovani soukromého kédu DCS
Nastaveni tonu volani

¢ Nastaveni pipnuti zapnuto/vypnuto
Nastavte tonu klaves zap/vyp

Privatni kody

Vase vysilacka microTALK zahrnuje dva pokrocilé kédované systémy squelch, které mohou
pomoci snizit ruseni od ostatnich uzivatell na daném kanalu. CTCSS poskytuje 38 privatnich
kédh a DCS poskytuje 83 privéatnich kodl. Celkem tedy 121 kédu. Kazdy systém muize byt
pouZit na vSech kanalech, ale oba systémy nemohou byt sou¢asné pouzivany na stejném
kanalu.

@ Chcete-li ispé$né komunikovat pomoci Kéd 00 nenf privétni a umoZfiuje
privatniho kédu, musi byt vysilaci i prijem viech signalt.

prijimajici radio naladéno na stejny kanal a

privatni kéd (CTCSS nebo DCS). Kazdy kanal

si pamatuje posledni nastaveni kddu.

il

Mode/Power

Vybér privatniho kddu CTCSS:

1. Po vybéru kanalu stisknéte tlacitko Mode/Power, dokud se nezobrazi ikona CTCSS

a malé &islice vedle ¢isla kanalu blikaji na displeji.

Je-li DCS zapnuto na zvoleném kandlu, na displeji zacne blikat ikona CTCSS a "OFF".
Chcete-li pfepnout z DCS na CTCSS, stisknéte tlaitko Channel Up nebo Channel Down,
béhem zobrazeni blika "OFF". Na displeji se zobrazi mala blikajici ¢isla a poté budete
moci pokracovat ke kroku 2.

2. Stisknutim tlacitka Channel Up nebo Channel Down vyberte privatni kdd. Stisknutim
tla¢itka Nahoru nebo Dolt muzete rychle posunovat.

3. Jakmile je zobrazen pozadovany soukromy kdd CTCSS, vyberte jednu z nasledujicich
moZnosti:

A. Stisknéte tlatitko Mode/Power pro zadani nového nastaveni a prejdéte na dal3i
Funkce.

B. Stisknutim tlacitka Talk/Call se vratite do pohotovostniho rezimu.

C. Pro navrat do pohotovostniho rezimu netisknéte zadné tlacitko po dobu 12 sekund.

Nastaveni privatnich kodi DCS

Mode/Power

i [

DCS Privacy Code
7

Vybér kédu ochrany DCS:
1. Po vybéru kandlu stisknéte tla¢itko Mode/Power, dokud se nezobrazi ikona DCS
a na displeji blikaji mald ¢isla (01 az 83).
Je-li CTCSS zapnuto na zvoleném kanalu, na displeji se zobrazi blikajiciikona DCS a
"OFF". Chcete-li pfepnout z DCS na CTCSS, stisknéte tladitko Channel Up nebo
Channel Down, na displeji blika "OFF". Na displeji se zobrazi mald blikajici &isla a pak
budete moci pokracovat ke kroku 2.
2. Stisknutim tlacitka Channel Up nebo Channel Down vyberte privatni DCS
kéd. Stisknutim tlagitka Nahoru nebo Dold muzete rychle posunovat.
3. Jakmile je zobrazen pozadovany soukromy kdd sluzby DCS, vyberte jednu z

a jicich mozZnosti:

A. Stisknéte tlatitko Mode/Power pro zadani nového nastaveni a prejdéte na dalsi
funkce.

B. Stisknutim tla¢itka Talk/Call se vrétite do pohotovostniho rezimu.

C. Netisknéte zadné tlacitko po dobu 12 sekund, vratte se do pohotovostniho rezimu.



Hlasové aktivovany prenos (VOX)

Skenovani kanalt

V rezimu VOX Ize vasi microTALK ® radiostanici pouzit i v rezimu ,hands-free“. Muzete
nastavit Uroven citlivosti VOX tak, aby odpovidala hlasitosti vaseho hlasu a vyhnula se

ruchtm na pozadi.

Mode/Power

o
MoDE

o)~ ]

VOX Icon

Zapnuti a vypnuti rezimu VOX:

1. Stisknéte tlagitko Mode/Power, az se na displeji rozblika ikona
VOX. Zobrazi se aktualni nastaveni Zapnuto nebo Vypnuto.

2. Stisknéte tlacitko Channel Up nebo Channel Down pro zapnuti
nebo vypnuti VOX.

3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

A. Stisknéte tlacitko Mode/Power pro zadani nového nastaveni a
prejdéte na dalsi funkce.

B. Na navrat do pohotovostniho rezimu netisknéte zadné tlacitko po
dobu 12 sekund.

Nastaveni citlivosti VOX:

1. Stisknéte tlac¢itko Mode/Power, dokud se ikona VOX nerozsviti a
je zobrazena aktualni uroven citlivosti.

Aktualni uroven citlivosti VOX je zobrazena pismeny "L, a €isly 1
az 5, priemsz ¢islo 5 je nejcitlivéjsi urovni a Cislo 1 je nejméné
citliva aroveri.

2. Stisknutim tlacitka Channel Up nebo Channel Down vyberte
citlivost - uroveri 01 az 05.

3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

A. Stisknéte tlacitko Mode/Power pro zadani nového nastaveni a
prejdéte na dalsi funkce.

B. Stisknutim tlacitka Talk/Call se vratite do pohotovostniho
rezimu.

C. Nedojde-li po dobu 12 vtefin ke stisknuti Zadného tlacitka,
zarizeni se vrati do pohotovostniho rezimu.

Radiostanice microTALK ® miiZze automaticky skenovat kanaly.

Mode/Power

Prohledavani kanalu:

1. Stisknéte tlacitko Skenovat, na displeji se zobrazi ikona
skenovani a zobrazi se ¢isla kanalu.

2. Stisknutim tlacitka Channel Up nebo Channel Down spustite
skenovani kanalu.

@ Béhem skenovani radio ignoruje konkrétni kody soukromi.

Ikona skenovani bude nadale zobrazena pfi zapnutém skenovani.
Vase radio bude pokracujte ve skenovani véech kanalu a
zastavte, pokud je detekovan pfichozi pfenos.

Béhem skenovani (pfi piijimani prichoziho pfenosu) mizete zvolitjednu z nasledujicich moznosti:
A. Stisknéte a podrzte tlacitko Talk pro komunikaci na daném kanalu. Vase radio z(istane na tomto
kanalu a vrati se do pohotovostniho rezimu.

B. Stisknutim tlacitka Channel Up nebo Channel Down obnovite skenovani kanalu.

C. Stisknutim tlacitka Talk/Call se vratite do pohotovostniho rezimu.
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Skenovani privatnich kodd
Vase vysilatka microTALK dokaZe automaticky prohledat soukromé kédy (CTCSS 01 aZ 38 nebo DCS 01) Pres 83 v ramci
jednoho kanalu. K dispozici je pouze jedna sada privatnich koda (CTCSS nebo DCS).

Prohledavani privatnich kodu:

g 1. V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko Channel Up nebo Channel Down
.-‘ gféss Vyberte kanal, na kterém chcete skenovat privatni kody.
Kl P | 2. Stisknéte dvakrat tlacitko Scan, dokud se nezobrazi ikona CTCSS nebo DCS.
’-’ ﬁj Na displeji blika &islo privatniho kodu.

o <. 3. Stisknutim tla¢itka Channel Up nebo Channel Down spustite skenovani

Scan Button privatnich kodu v rdmci zvoleného kanalu.

Béhem skenovani (pfi pfijimani pfichoziho prenosu) si mizete vybrat z

L NN
MODE @ nasledujicich moznosti:

o //< A. Stisknutim a podrzenim tla¢itka Talk komunikujete na daném kanale/privatnim kodu.
N 4 Vase vysilatka zlistane na daném kandle/privatnimkodu a vratise do pohotovostniho rezimu.
B. Stisknutim tlacitka Channel Up nebo Channel Down obnovite skenovani privétnich kodd. Pokud
v pribéhu 10 sekund nestlacite Zadné tiacitko, vysilacka automaticky obnovi skenovani
soukromych kod.
C. Stisknutim tla¢itka Talk/Call se vrétite do pohotovostniho rezimu.

Pét nastaveni tonu volani
MuzZete si vybrat mezi péti riznymi nastavenimi upozoriiovacich volacich téna.

Mode/Power Zména nastaveni tonu volani:

1. Stisknéte tlacitko Mode/Power, dokud se nezobrazi

Pismeno "C" a aktualni ¢islo ténu volani

(01 az 05). Aktualni vyzvanéci ton zazni étyfi sekundy.

2. Stisknéte tlacitko Channel Up nebo Channel Down a uslysite
druhou moznost nastaveni ténu volani.

Call Tone Setting

o 3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
' 5’ : A. Stisknéte tlacitko Mode/Power pro zadani nového nastaveni a
- prejdéte na dali funkce.
B. Stisknutim tlacitka Talk nebo Call se vratite do pohotovostniho

A rezimu.
C. Pro navrat do pohotovostniho rezimu netisknéte zadné tlacitko

po dobu 12 sekund.

Potvrzovaci ton Roger Beep

Pfi uvolnéni tlacitka pro hovory bude posluchac slySet zvukovy tén. Timto upozornite
druhou stranu, Ze jste domluvili a druha strana mize hovofrit.

Mode/Power

Zapnuti a vypnuti zvukového signalu:

1. Stisknéte tlacitko Mode/Power, dokud nezacne blikat ikona Roger
Beep.

2. Stisknutim tla¢itka Channel Up nebo Channel Down mizete zapnout
nebo vypnout zvuk pipnuti.

3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

A. Stisknéte tlacitko Mode/Power pro zadani nového nastaveni a
prejdéte na dalsi funkce.

B. Stisknutim tlacitka Call prejdete zpét do pohotovostniho rezimu.

C. Nedojde-li po dobu 12 vtefin ke stisknuti Zadného tlacitka, zafizeni se
vréti do pohotovostniho rezimu.

Tony klaves On/Off

Kdyz jsou tény klaves zapnuty, zazni zvukovy ton pii kazdém stisknuti tlacitka.

Mode/Power

Zapnuti a vypnuti ténu klaves:

1. Stisknéte tlacitko Mode/Power, dokud nezacne blikat ikona Ténu
klaves.

2. Stisknéte tlacitko Channel Up nebo Channel Down pro zapnuti nebo
vypnuti tond.

3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

A. Stisknéte tlacitko Mode/Power pro zadani nového nastaveni a
prejdéte na dalsi funkce.

B. Stisknutim tlacitka Call prejdete zpét do pohotovostniho rezimu.

C. Nedojde-li po dobu 12 vtefin ke stisknuti Zadného tlacitka, zafizeni
se vrati do pohotovostniho rezimu.




Declaration of Conformit

We, Altis Global Limited of Berkeley Lake, GA30071 USA
declare under our side responsibility that the product:
Private Mobile Radio (PMR 446) - Walkie Talkie Two-
way Radio
Model: AM645
to which this declaration relates s in confirmity with all
the essential requirements and other relevant
requirements of the R&TTE Directive (1995/5/CE). The
productis in conformity with the following standards
and/or other nomative documents:
Health (Article 31()): EN50566:2013
Safety (Aticle 31()):  ENB0950-1:2006/A22013
BVC(Atice 3.1(b)):  EN301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN301 489-5 V1.3.1(2002-08)
Spectrum (Article 3.2): EN300 2962 V1.4.1 (2013-08)
This product complies with Commission Regulation (EC)
No 278/2009 of 6 April 2009 implementing Directive
2009/125/EC of the European Parfiament and of the
Council with regard to ecodesign requirements for
no-load condition electric power consumption and
average active efficiency of extemal power suppliesand
is in conformity with Directive 2011/65/EU of the
European Parfiament and of the Council of 8 June 2011
on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrial and electronic equipment.
The radio will not comply with the standard at voltage
below 34V.

(€0168

Berkeley Lake, GA USA 10CT2016
Bemard Auyang
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Warranty & Customer Service For
warranty and customer service
information, please go to:
www.cobrapmr.com

For use in BJ countries, subject to local laws and
regulations.

CEH(®s a registered trademark of Cobra.
Electronics Europe, Ltd.

Snake design and microTALK are registered
trademarks of Cobra Electronics Corporation, USA

©2016 Altis Giobel Limited,
Berkeley Lake, GA 30071 USA
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